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Fakﬁlteden mezun olduktan sonra meslek hayatima 1955 yilinda Art-
vin Lisesi edebiyat 6gretmenligiyle basladim. Zannediyorum o ders
yilinin sonuydu, yaz tatilinde yolum Ankara’ya digtii. Demek 1956 yaziydu.
Gelmigken Dil Kurumuna da ugrayip hocam Agah Sirr1 Levend’i gérmek iste-
dim. Fakiilte son sinifinda iken Agéh Sirr1 haftada bir giin, cumartesi giinleri
(o yillar cumartesi giinleri de mesai vardi) Ankaradan gelip dersini verir ve o
giin yine donerdi. Edebiyat tarihgiliginde usul ve kaynaklar tizerine verdigi
derslerden gercekten ¢ok faydalanmigtik (Bu dersler ileriki yillarda Tiirk Ede-
biyat: Tarihi'nin ilk cildini olusturacaktir).

Tiirk Dil Kurumunun merkezi o siralarda Sihhiye’yi Maltepe’ye baglayan
Cihan sokaginin kosesinde, hatirimda kaldig kadar iki kath kiigiik bir binada
idi. Agah Sirr1 Bey de Kurumun Genel Sekreteriydi. Odasini bulup bir siire
konustuktan sonra Kuruma iiye olmay: diisiinmiiyor musun, diye sordu. Ger-
cekten de diisiinmemistim. Dilde daha muhafazakar bir tutumdan yana oldu-
gum i¢in Kurum tyeligi aklima gelmemisti. Hemen reddetmis olmamak igin
de diisiineyim, dedim. Bana bir de miiracaat formu verdi. Istanbul’a gelince,
o sirada Rahmeti Arat’in asistani olan sinif arkadagim rahmetli Ali Karaman-
lioglu ile goriistiim. Biraz konusup tartistiktan sonra ikimiz de Kurum’a tye
olmaya karar verdik. Benim miiracaat formumu iki eski tiye olarak hocalarim
Ahmet Caferoglu ve Sadettin Bulu¢ imzaladilar. Boylece Ali’yle birlikte Ku-
rum tyesi olmustuk.

Uyeligimiz iki kurultay devresi devam etti. Ikisinde de yine anlagtigimiz
tizere Ali ile beraber hep “Tiiziik Komisyonu™na katildik. Bunda iki maksadi-
muz vardi. Birincisi Tirk Dil Kurumu tiiziigiiniin 1. ve 4. maddelerinde degi-
siklik teklifinde bulunmak; ikincisi Kurum tyeligine bir sinirlama getirmek.
Tiziigin 1. maddesi s6yleydi: “Tirk Dil Kurumu kamu yararina ¢alisir dev-
rimci bir bilim dernegidir”. 4. madde ise bunun biraz daha genisletilmis sekliy-
di: “Tiirk Dili Kurumunun amaci: Dilimizin 6zlesmesini ve biitiin bilim, tek-
nik ve sanat kavramlarini kargilayacak yolda gelismesini devrimci bir anlayisla
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ve bilim metotlarina uygun olarak saglamaya ¢aligmaktir”. Her iki maddede
kafamizi kurcalayan iki kavram vardi: Devrim ve Bilim.

Inkilap veya ihtilal, hangi anlam karsilig1 kullanilirsa kullanilsin devrim
ile ilim kavramlar1 ne zaman ve nasil bir araya gelebilirdi? Bir devrimin tarihi
veya sosyolojik veya bagka ilim alanlariyla ilgili olarak, bu alanlar agisindan
agiklanmasi, degerlendirilmesi, yorumu ilmi 6zellik tagiyabilirdi. Veya me-
sela izafiyet teorisinin ilimde bir devrim yaptigindan bahsedilebilirdi. Fakat
gdzden uzak tutulmamasi gereken suydu: ilk 6rnekte ilim, devrim olayimnin
sadece gdzlemcisi ve yorumcusu olmaktan ibaretti. Ikinci 6rnekte ise devrim,
asil anlamiyla degil, farkli bir mecazla kullanilmigt1. Hatta bunda da devrimin
degil ilmi gerceklerin hakim oldugu agikti. Gerek ihtilal, gerekse inkilap ma-
nasinda devrim, ¢ok defa ideolojilerin uygulama alanina konulmasini ifade
ediyordu. Ilimlerin uygulama alani ise en genis anlamiyla teknikti. Boylece
kaynaginda da, elde edilen sonugta da bu iki kavram birbirinden tamamiyla
ayrilmisti.

Tirk Dil Kurumunun tiziigi disinda devrim ve ilim kavramlarinin bir
arada kullanildig: bir sistem daha vardi. Bunun disinda da boyle garip bir ter-
kibin kullanildigini bilmiyorduk. O sistem de bilimsel ve devrimci sosyalizm
olarak tarif edilen Marksizmdir. Burada bilim ve devrim nasil bir arada bulu-
nabilmekteydi, bu husus konumuzun digindaydi. Maksadimiz Tiirk Dil Ku-
rumunun ve Marksist sosyalizmin diinyada hem bilimci ve hem de devrimci
olduklarini iddia eden nadir, hatta ender iki sistem oldugunu gostermekten
ibaretti. Su hususu da belirtmek isterim: Kurumun kurulusundan itibaren
dort defa degistirilerek 1951°e kadar gelen tiiziiklerinde devrimcilik kelimesi
yer almiyordu. Tiirkiye'de demokrasi hareketlerinin bagladigi 1951 yih tiizii-
giine boyle bir maddenin girmis olmas: daha da dikkat ¢ekiciydi.

Tuzitk Komisyonu'na katilmamizin ikinci maksadi Kurum iyeligine si-
nirlayicr sartlar getirmekti. O yillarda Tirk Dil Kurumu iki eski tiyenin tez-
kiyesiyle hemen herkesin tiye olabilecegi herhangi bir dernek gibiydi. Ku-
rultaylara katilim masraflarinin Kurumca kargilanmasi, boylece ti¢ yilda bir
Ankara’ya gelebilmek ve yayinlarin iiyelere parasiz verilmesi gibi firsatlardan
faydalanmak isteyenlere kapisi agikt1. Benim iiye numaram 765°ti. Demek ki o
tarihe kadar gecen yirmi kiisur yil i¢inde vefat edenleri, ayrilanlari ve benden
sonra iiye olanlar1 da dikkate alarak 600 civarinda iiyesi olan bir kurulug oldu-
gunu tahmin etmek yanlis degildi. Bu durum, akademik bir yapis1 olmasi ge-
reken Kurumu, cogunlugu amatérlerin, dil heveslilerinin (diletanlarin) veya
gesitli meslek mensuplarinin tegkil ettigi herhangi bir dernek héline getiriyor-
du. Bizim teklifimiz iiyelik icin dille dogrudan dogruya veya dolayisiyla ilgili
bir alanda tiniversite/yiiksekokul 6gretim mensubu olmak yahut dille ilgili
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aragtirma ve yayinlarinin bulunmas veya kiltiir ve edebiyat alaninda eser ver-
mis romanci, sair vb. olmak sartlarinin tiiziige girmesiydi. Her iki teklifimiz de
Kurumun ciddi bir ilmi kurulug karakterini kazanmas1 maksadini tagryordu.

Bu diisiincelerle katildigimiz kurultaylardan ilkinde (1957) Ali Kara-
manlioglu ile beraber Tiiziik Komisyonu'nun diger bazi iiyeleriyle de anlaga-
rak devrim kelimesinin ¢ikarilmasini teklif ettik. Teklifimizi destekleyen ve
komisyonda hatta daha sonra genel kurulda savunanlar arasinda bagta Haydar
Dirioz olmak tizere Muharrem Ergin’i, Mehmet Kéymen'i hatirliyorum. An-
cak teklifimiz kabul gérmedi, uzun miinakasalardan sonra daha komisyonda
reddedildi. Esasen ne genel kurulun yapisi, ne de kurula hakim olan yonetici-
lerin zihniyeti bunu benimseyecek durumdaydi. Netice olarak tiizitk degisik-
ligi kabul edilmemisti.

Bu arada Kurumun kenetlenmis, kilitlenmis yénetim kurulu yapis1 da bir
tirli degismiyor, yeni adaylar gosterilmesine ragmen eski yonetim kurulu he-
men aynen tekrar segiliyordu. Bir defasinda rahmetli Prof. Ahmet Temir’in et-
rafinda birlestik; yeni adaylardan olusan cesitli karma listeler hazirlayip epey
yogun bir faaliyetle tiyelere dagittik. Bu da bir ise yaramadi, birkag tiye degi-
sikligiyle eski yonetim kurulu yeniden secildi.

Genel Kurul toplantilar1 Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesinin zemin katin-
daki bityiik salonunda olurdu. Sonraki yillarda Atatiirk Bulvari’'ndaki Kurum
binasi yapilinca komisyon veya seksiyon toplantilarindan bazilar1 orada ya-

pild1.

27 Mayis Hareketi, 6teden beri siyasete bulagmis olan Kurumu, bilim-
den biraz daha uzaklastirdi. Bu hareketi takip eden Kurultay’da, 1960 Tem-
muzunda, Milli Birlik Komitesi iiyesi olan subaylar (hatirrmda kaldig: kadar
Albay Sami Kiigiik ve Suphi Karaman) resmi kiyafetleriyle genel kurul salonu-
na girip ¢ikiyor, 6n siralarda boy gosteriyorlardi. Hatta Sami Kiiciik kiirsiiye
ctkip bir de konusma yapmusti. Boylece “devrimci bilim dernegi” ifadesine 27
Mayis Devrimi yeni bir anlam kazandirmig oluyordu. Yonetim Kurulu bura-
dan aldig1 gii¢le Demokrat Parti mensubu veya yanls1 bildikleri bir¢ok bilim
ve sanat adamini ¢esitli bahanelerle tyelikten ¢ikardi. Bunlar arasinda Prof.
Rahmeti Arat, Dog. Ali Karamanlioglu, Peyami Safa, Hikmet Bayur gibi isim-
ler de vardi.

Hikmet Bayur ve Tiiziik Komisyonu ile ilgili hazin bir hatiray: da burada
anlatmaliyim. Tiizigiin ama¢ maddesinin degismesi teklifinde bulundugu-
muz Tiizitk Komisyonu toplantisinda Hikmet Bayur da belki dinleyici olarak
bulunuyor ve devrim kelimesinin tiiziikkte bulunmasini 1srarla savunuyordu.
Epey miinakasali gecen toplant: sona erdikten sonra komisyon raporlarinin
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genel kurulda goriisiilmesi sirasinda Hikmet Bayur soz ald1 ve kiirsiide adla-
rimuz1 da vererek agir bir sekilde suglamada bulundu. Hatta amag¢ maddesini
degistirmek isteyenlerin tiyelikten istifa etmeleri gerektigini soyledi. Ne garip
tecellidir ki hi¢ de hak etmedigi hélde bir siire sonra 27 Mayis Hareketi'nin
zulmiine ugramus ve sirf D. P. milletvekili oldugu i¢in Kurumdan atilmugti.

Bu sartlar altinda iiyeligimin devaminda artik bir mana kalmamuist:. Istan-
bul Edebiyat Fakiiltesindeki bircok hocayla beraber ben de istifa dilek¢emi
Kuruma gonderdim. Hatirimda kaldig1 kadar ayrilan diger hocalar arasinda
Ali Nihat Tarlan, Muharrem Ergin, Nihat Cetin, Necmettin Hacieminoglu ve
Dil veTarih Cografya Fakiiltesinden Zeynep Korkmaz da bulunuyordu.

Alti-yedi y1l siiren tiyeligim sirasinda artik hepsi hayattan gogmiis olan
yerli ve yabanci pek ¢ok Tiirkologu genglik yillarimda tanimak ve konugma-
larini dinlemek firsatin1 bulmus olmam benim igin degerli birer hatira ola-
rak kaldi. Bunlar arasinda tinlii Rus Tiirkologu Kononov'u, Polonyal1 Karay
Tirklerinden Zajaczkovski'yi, Macar Hazai'yi, Gyula Németh'i sayabilirim.
Kononov’u goérdiigiim 1957 Temmuzu Kurultayi'nda onu hep Azerbaycanl
bir Tiirkolog olan Hamid Arasli ile beraber gérmiistiim. Adeta ikiz gibi birbir-
lerinden ayrilmiyorlard: (O yil genel kurul toplantisinda yabanci Tiirkolog-
lara Yonetim Kurulunun teklifiyle onur tyeligi verilirken nedense kimsenin
aklina gelmeyen Hamid Arasli’ya da onur iiyeligi verilmesi benim teklifimle
kabul edildi). Her ikisi de bir kaliptan ¢ikmug gibi beyaz yazlik elbiseler ve
beyaz fotr sapka ile Ankara caddelerinde dolasirlarken kusku ve tedirginlik-
le s1ik sik arkalarina bakmay1 da ihmal etmiyorlardi. Kurultay’in ilk gtiniinde
Kononov’'un Rahmeti Bey’le karsilagmalarini da unutamiyorum. Her ikisinin
de elinde birer kitap (herhilde Kononov’un verdigi kitap yeni ¢ikmis olan
Tiirk Dili Grameri olmaliydi) tokalagip bag isaretiyle selamlasarak, belki de tek
bir kelime konugmadan, sessizce birbirlerine kitaplarini hediye edip ayrilmus-
lardi. Demir Perde Rusya’sinin yurt disina gonderdigi memurlarin: takip ettir-
digi veya takip korkusu verdigi yillardi.

Halide Nusret Zorlutuna'y1 ve Siiktife Nihal Basar’y, yashlik yillarinda
birbirlerine benzeyen yapilar1 ve tavirlariyla hemen daima bir arada goriir-
diim. Yine 1957 Kurultay1 sonunda Istanbul’a déniisiimiiz igin trenlerde yer
bulamamistik. Kurumun delaletiyle eksprese bir vagon eklenerek doniisiimiiz
saglanmugti. Bizimle beraber Tiiziik Komisyonuna katilmis olan rahmetli Sii-
heyl Unver’le ayni kompartimanda yan yana diismemiz de benim igin hatira-
larla dolu unutulmaz bir yolculuk olmustu.
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